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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_34/04_NUM_34_11/04_NUM_34_11.mp4

PDF Photo 04 NUM 34 11 04_NUM_34_11 (3).htm!

And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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04 NUM_34:11 And the coast shall go down frita"&¥ai4m-o &bl ah, on the east side of Ain; and the border
shall descend, and shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And Pharaohnechoh put him in bands at Riblah in the land of Hamath, that he might not reign in Jerusalem; and
put the land to atribute of an hundred talents of silver, and atalent of gold.
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And Pharaohnechoh put him in bands at Riblah in the land of Hamath, that he might not reign in Jerusalem; and
put the land to atribute of an hundred talents of silver, and atalent of gold.
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And Pharaohnechoh put him in bands at Riblah in the land of Hamath, that he might not reign in Jerusalem; and
put the land to atribute of an hundred talents of silver, and atalent of gold.
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And Pharaohnechoh put him in bands at Riblah in the land of Hamath, that he might not reign in Jerusalem; and
put the land to atribute of an hundred talents of silver, and atalent of gold.
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12 2KI_23:33 And Pharaohnechoh put him in b3S R the land of Hamath, that he might not reign in
Jerusalem; and put the land to a tribute of an hundred talents of silver, and atalent of gold.
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So they took the king, and brought him up to the king of Babylon to Riblah; and they gave judgment upon him.
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So they took the king, and brought him up to the king of Babylon to Riblah; and they gave judgment upon him.
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So they took the king, and brought him up to the king of Babylon to Riblah; and they gave judgment upon him.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_25/12_2KI_25_06/12_2KI_25_06.mp4

PDF Photo 12 2KI 25 06 12_2KI1_25_06 (5).html

So they took the king, and brought him up to the king of Babylon to Riblah; and they gave judgment upon him.
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So they took the king, and brought him up to the king of Babylon to Riblah; and they gave judgment upon him.
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So they took the king, and brought him up to the king of Babylon to Riblah; and they gave judgment upon him.
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12 2K|_25:06 So they took the king, and brougHhfufPtP g of Babylon to Riblah; and they gave
judgment upon him.
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And Nebuzaradan captain of the guard took these, and brought them to the king of Babylon to Riblah:
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And Nebuzaradan captain of the guard took these, and brought them to the king of Babylon to Riblah:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_25/12_2KI_25_20/12_2KI_25_20.mp3

12 2KI 25 20 12_2K1_25_20 (4).html

And Nebuzaradan captain of the guard took these, and brought them to the king of Babylon to Riblah:
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And Nebuzaradan captain of the guard took these, and brought them to the king of Babylon to Riblah:
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And Nebuzaradan captain of the guard took these, and brought them to the king of Babylon to Riblah:
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And Nebuzaradan captain of the guard took these, and brought them to the king of Babylon to Riblah:
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12 2K|_25:20 And Nebuzaradan captain of the déaftf tetk-8988and brought them to the king of Babylon to
Riblah:
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And the king of Babylon smote them, and slew them at Riblah in the land of Hamath. So Judah was carried away
out of their land.
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And the king of Babylon smote them, and slew them at Riblah in the land of Hamath. So Judah was carried away
out of their land.
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And the king of Babylon smote them, and slew them at Riblah in the land of Hamath. So Judah was carried away
out of their land.
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And the king of Babylon smote them, and slew them at Riblah in the land of Hamath. So Judah was carried away
out of their land.
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And the king of Babylon smote them, and slew them at Riblah in the land of Hamath. So Judah was carried away
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And the king of Babylon smote them, and slew them at Riblah in the land of Hamath. So Judah was carried away
out of their land.
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12 2KI_25:21 And the king of Babylon smote tHért'Shd3&l/ 8 at Riblah in the land of Hamath. So Judah
was carried away out of their land.
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But the Chaldeans army pursued after them, and overtook Zedekiah in the plains of Jericho: and when they had
taken him, they brought him up to Nebuchadnezzar king of Babylon to Riblah in the land of Hamath, where he
gave judgment upon him.
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But the Chaldeans army pursued after them, and overtook Zedekiah in the plains of Jericho: and when they had

taken him, they brought him up to Nebuchadnezzar king of Babylon to Riblah in the land of Hamath, where he
gave judgment upon him.
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gave judgment upon him.
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But the Chaldeans army pursued after them, and overtook Zedekiah in the plains of Jericho: and when they had

taken him, they brought him up to Nebuchadnezzar king of Babylon to Riblah in the land of Hamath, where he
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24 JER 39:05 But the Chaldeans army pursued-&ttr Thémh, Sti8lertook Zedekiah in the plains of Jericho: and
when they had taken him, they brought him up to Nebuchadnezzar king of Babylon to Riblah in the land of
Hamath, where he gave judgment upon him.
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Then the king of Babylon slew the sons of Zedekiah in Riblah before his eyes. also the king of Babylon slew all
the nobles of Judah.
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Then the king of Babylon slew the sons of Zedekiah in Riblah before his eyes. also the king of Babylon slew all
the nobles of Judah.
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Then the king of Babylon slew the sons of Zedekiah in Riblah before his eyes. also the king of Babylon slew all
the nobles of Judah.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_39/24_JER_39_06/24_JER_39_06.mp4

PDF Photo 24 JER 39 06 24_JER_39_06 (5)-htm|

Then the king of Babylon slew the sons of Zedekiah in Riblah before his eyes. also the king of Babylon slew all
the nobles of Judah.
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Then the king of Babylon slew the sons of Zedekiah in Riblah before his eyes. also the king of Babylon slew all
the nobles of Judah.
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Then the king of Babylon slew the sons of Zedekiah in Riblah before his eyes. also the king of Babylon slew all
the nobles of Judah.
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24 JER_39:06 Then the king of Babylon slew tR& s5rR-t°z88d%h in Riblah before his eyes: also the king of
Babylon slew all the nobles of Judah.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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24 JER_52:09 Then they took the king, and carfiée?Rffa-BRtd the king of Babylon to Riblah in the land of
Hamath; where he gave judgment upon him.
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And the king of Babylon slew the sons of Zedekiah before his eyes: he ew also all the princes of Judah in
Riblah.
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And the king of Babylon slew the sons of Zedekiah before his eyes: he ew also all the princes of Judah in
Riblah.
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And the king of Babylon slew the sons of Zedekiah before his eyes: he ew also all the princes of Judah in
Riblah.
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And the king of Babylon slew the sons of Zedekiah before his eyes: he ew also all the princes of Judah in
Riblah.
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And the king of Babylon slew the sons of Zedekiah before his eyes: he ew also all the princes of Judah in
Riblah.
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And the king of Babylon slew the sons of Zedekiah before his eyes: he ew also all the princes of Judah in
Riblah.
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24 JER 52:10 And the king of Babylon slew th&'solfSePZetRRIFN before his eyes: he slew also all the princes of
Judah in Riblah.
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So Nebuzaradan the captain of the guard took them, and brought them to the king of Babylon to Riblah.
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So Nebuzaradan the captain of the guard took them, and brought them to the king of Babylon to Riblah.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_52/24_JER_52_26/24_JER_52_26.mp3

24 JER 52 26 24 JER_52_26 (4).html

So Nebuzaradan the captain of the guard took them, and brought them to the king of Babylon to Riblah.
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So Nebuzaradan the captain of the guard took them, and brought them to the king of Babylon to Riblah.
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So Nebuzaradan the captain of the guard took them, and brought them to the king of Babylon to Riblah.
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So Nebuzaradan the captain of the guard took them, and brought them to the king of Babylon to Riblah.
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24 JER 52:26 So Nebuzaradan the captain of t1fégliRat8ek&HEM, and brought them to the king of Babylon to
Riblah.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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24 JER 52:27 And the king of Babylon smote tHbriE5adhet thEM to death in Riblah in the land of Hamath. Thus
Judah was carried away captive out of hisown land.
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